Kipna zmluva é. 'n’\ W0AS L teH gfﬂ/’;

uzatvorena podla § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorgich
predpisov (dalej v texte tieZ ako ,,ObZ“) a podla zdkona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarévani
a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskor3ich predpisov (dalej v texte tie? ako ,Zakon
o verejnom obstaravani”)

(dalej len ,,Zmluva”)

medzi zmluvnymi stranami:

Kupujuci:

Nazov: Centrum experimentalnej mediciny SAV, v. v. i.

Sidlo: Dubravska cesta 6322/9, 841 04 Bratislava

Zastupeny: RNDr. Mojmir Mach, PhD., generélny riaditel CEM SAV, v. v. i.
ICO: 00598453

IC DPH: SK2020895096

kontaktnd osoba: RNDr. Mojmir Mach, PhD,

Telefénny kontakt: 02/32295718

E-mail: mojmir.mach@savba.sk

IBAN:

(dalej len ako ,Kupujtci” alebo tiez ,,CEM SAV, v. v. i.”)

a
Preddvajuci:

Nazov: Lambda Life a.s.

Sidlo: Levocska 3, 851 01 Bratislava

Zastlpeny: Ing. Tomds Granec, podpredseda predstavenstva

ICO: 35848 189

DIC: 2021702375

Bankové spojenie: Tatra Banka a.s.

Cislo uctu 1BAN): [

Registracia: OR Mestského stidu Bratistava Ill. Odd. Sa, vioZka & 3049/B;
Kontaktna osoba: ; Ing. Erika Bojrianskd, Ph.D.

Telefénny kontakt: +421 903 239 707

E-mail: obstaravanie@lambda.sk

(dalej len ako ,,Predéavajici”)

(Preddvajlci a Kupujtici spolu dalej v texte tieZ ako ,Zmluvné strany”)

Clanok I.
Uvodné ustanovenie

1. Této Zmluva sa uzatvéra na zdklade vyzvy Vyzva 02 Pristroje na predkladanie ponuk
prostrednictvom dynamického ndkupného systému ,Pristroje a zariadenia pre vedu a vyskum
CEM SAV_DNS_2" zaslanej zaujemcom dra 7.1.2025.

2. Predavajuci sa zavazuje za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve dodat pre Kupujiceho tovar —
Ventilator na podporu dychania zvierat vratane jeho dopravy, vyklddky, intaldcie a zadkolenia,
odovzdat tovar Kupujlcemu a previest na neho vlastnicke pravo k tovaru ato spdsobom a za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.




Clanok II.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zdvazok Preddvajiuceho dodat — Ventildtor na podporu dychania
zvierat tak, ako je Specifikovany v prilohe €. 1 tejto Zmluvy (dalej len ,Predmet kiipy“ alebo tieZ
,Tovar“), do miesta plnenia uréeného Kupujicim spésobom dohodnutym v tejto Zmluve, v akosti
a mnozstve podla tejto Zmluvy.

Predavajlici sa zavizuje, Ze za podmienok dohodnutych v Zmluve Kupujicemu doda Predmet kipy
a na Kupujiceho prevedie vlastnictvo k Predmetu kipy. Kupujlci sa Predavajucemu zavazuje
zaplatit kipnu cenu uvedent spésobom a vo vyske dohodnutej v €l. IV ods. 3 tejto Zmluvy.

Predavajuci sa zavazuje plnit vietky povinnosti, ktoré mu Zmluva ukladd, vo vlastnom mene, na
vlastnt zodpovednost a v rozsahu, kvalite a terminoch uvedenych v Zmluve.

Clanok lI.
Dodacie podmienky, termin a miesto plnenia

Predavajici sa zavizuje dodat Kupujicemu Predmet kipy najneskér do 8 tyZdfiov odo dna
nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany si dohodntd termin dodania Tovaru na
zaklade predchadzajiceho oznamenia planovaného terminu dodania Tovaru Predavajucim
kontaktnej osobe Kupujticeho uvedenej v zahlavi Zmluvy (dalej len ,Termin plnenia®). Tovar je
dodany véas v pripade, ak je dodany v lehote dohodnutej Zmluvnymi stranami v prvej vete tohto
ustanovenia Zmluvy.

Uvedeny termin dodania je moiné predlZit len na zaklade vzdjomnej pisomnej dohody obidvoch
Zmluvnych strén. Preddvajlci sa zavizuje, Ze bude s Kupujlcim bez zbytoéného odkladu rokovat
o vietkych otédzkach, ktoré by mohli negativne ovplyvnit proces dodania Tovaru podla Zmluvy, a
7e mu bude oznamovat vietky okolnosti, ktoré by mohli ohrozit dohodnuty Termin plnenia v
zmysle Zmluvy, bezodkladne potom ako sa o existencii takychto okolnosti dozvedel.

Predavajici je povinny Predmet kipy Kupujicemu dodat do miesta plnenia Zmluvy, ktorym je
Dubravskd cesta 6322/9, 841 04 Bratislava (dalej len ,Miesto pinenia“). Pre tcely oznamenia
podla predchddzajucej vety tohto ustanovenia Zmluvy postacuje oznamenie elektronicky na e-
mailovu adresu uvedent v zdahlavi tejto Zmluvy.

Predmet zmluvy sa povaZuje za dodany podpisanim protokolu o odovzdani a prevzati Predmetu
kupy (dalej len ,Preberaci protokol”), za (¢asti poverenych zastupcov oboch Zmluvnych stran v
Mieste plnenia. Predévajlci je povinny sa¢asne s dodanim Tovaru odovzdat Kupujicemu vietky
doklady vztahujice sa k Tovaru, ktoré st potrebné na to, aby Kupujici mohol Tovar riadne uZivat
za G€elom, na ktory je ureny. Kupujuci nadobuda vlastnicke pravo k Tovaru jeho prevzatim od
Predavajliceho bez vyhrad. Nadobudnutim vlastnickeho prava k Tovaru na Kupujiceho prechadza
nebezpecenstvo Skody na Tovare.

Poverenym zdstupcom Kupujiceho pre ucely prevzatia Predmetu kipy a podpisu Preberacieho
protokolu je Zuzana Strakova, tel. &.: 02/32295727. Poverenym zdstupcom Predavajiceho pre
uéely odovzdania Predmetu kipy a na podpisania Preberacieho protokolu je Ing. Erika Bojfianska,
+421 903 802 093. Preberaci protokol sa vyhotovi v troch (3) rovnopisoch, pricom jeden (1) bude
tvorit prilohu faktary (dafiového dokladu).




Predavajlci potvrdzuje, Ze akékolvek naklady suvisiace so zabalenim Tovaru, jeho dopravou,
ochranou Tovaru tak, aby bola zabezpeéend jeho bezpeéna preprava do Miesta plnenia, jeho
vykladkou a pripadnou indtalaciou si zahrnuté v cene Predmetu Kipy dohodnutej touto Zmluvou.

V pripade omeskania Predavajuceho s povinnostou dodat Predmet klpy véas je Kupujdci
opravneny uplatnit si voci Preddvajicemu zmluvnd pokutu vo vyske 0,05% zklpnej ceny
nedodaného Tovaru za kaZdy aj zacaty defi omeskania, priom pravo Kupujiceho na ndhradu
$kody nie je dotknuté.

Ak Predavajuci nedoda Kupujicemu Tovar véas, takéto konanie sa povaZuje za podstatné
poruSenie zmluvnych podmienok a zakladd pravo Kupujticeho odstupit od Zmluvy, pricom nérok
na zaplatenie zmluvnej pokuty podla predchddzajiceho bodu 7 tohto &lanku Il Zmluvy do dia
dorucenia ozndmenia o odstupeni Preddvajlicemu tymto nie je dotknuty.

Kupujuci si vyhradzuje prdvo odmietnut prevziat Tovar, ak Tovar svojimi vlastnostami, resp.
kvalitou, $pecifikdciou pripadne mnoZstvom nezodpovedd Tovaru deklarovanému Predévajicim
pri podpise tejto Zmluvy, pripadne ak nie je dodany v Mieste plnenia.

Clanok IV.
Kapna cena, platobné podmienky a prevod vlastnickeho prava k predmetu kipy

Jednotkova cena za Predmet klpy uvedena v prilohe ¢ 1 Zmluvy je dohodnutd Zmluvnymi
stranami v zmysle § 3 zdkona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF
€. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zakon €. 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany spolocne vyhlasuji, Ze cena Predmetu kapy je maximalna a Predavajici nemd
pravo ju jednostranne zvySovat. Zaroveri si Zmluvné strany potvrdzujd, e v Kipnej cene je
zahrnuta cena Tovaru vratane:

a) zabezpecenia dopravy do Miesta dodania Tovaru,

b) rozbalenia Tovaru v Mieste dodania Tovaru,

c) in3taldcie Tovaru v Mieste dodania Tovaru,

d) vykonania funkéného testu Tovaru v Mieste dodania Tovaru, po napojeni Tovaru do u?
existujucej vyskumno-vyvojovej infrastruktiry CEM SAV, v. v. i. (nie je dohodnuté)

e) zaSkolenia persondlu a zabezpedenia Skoliacich materidlov,

f) dokumentdcie na obsluhu Tovaru,

g) servisného zabezpecenia Tovaru po dobu zdruénej doby.

Celkova cena za dodanie Predmetu kuapy je:

Cena bez DPH 5 980,00 EUR
DPH 23% 1375,40 EUR
Cena s DPH 7 355,40 EUR

(dalej len ,Kipna cena®)

Kupujuci uhradi Preddvajicemu Kdpnu cenu po riadnom dodani Tovaru zo strany Predéavajiceho
formou bezhotovostného platobného styku, bez poskytnutia preddavku. Kipna cena bude
Kupujicim uhradena na zaklade predloZenej faktiry vystavenej Preddvajlcim, s lehotou
splatnosti tridsat (30) kalendarnych dni odo dfia jej doruéenia Kupujicemu, pricom Predavaijuci je
opravneny vystavit faktdru najskor v def riadne a véasného dodania Tovaru. Fakttra musi okrem
nalezitosti v zmysle & 74 zékona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov obsahovat oznacenie tejto Zmluvy amusi knej byt doloZeny jeden rovnopis




Preberacieho protokolu. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat ndleZitosti vzmysle
predchddzajlicej vety tohto ustanovenia Zmluvy alebo bude obsahovat chybné tdaje, je Kupujuci
opravneny vratit ju Predavajicemu na doplnenie alebo opravu. V takomto pripade sa prerusi
plynutie lehoty splatnosti faktdry a nova lehota za¢ne plynat diiom nasledujicim po dni dorucenia
opravenej alebo doplnenej faktdry Kupujacemu.

Faktira musi byt doru¢end Kupujicemu v pisomnej podobe na adresu sidla Kupujiceho a aj v
elektronickej podobe na e-mail: zuzana.strakova@savba.sk, priCom za def dorucenia sa povaiuje
neskorsi z predmetnych sp&sobov dorucenia

Kupujtci uhradi Preddvajucemu Kdpnu cenu na bankovy Ucet Predavajiuceho uvedeny v zahlavi
tejto Zmluvy. Za def splnenia pefiaZzného zdvazku Kupujuceho, zaplatit Kipnu cenu Tovaru, sa pre
ucely tejto Zmluvy povaZuje def odpisania Kiipnej ceny za Tovar z G¢tu Kupujuceho v prospech
uctu Predavajaceho.

Clanok V.
Zaruka za akost a zodpovednost za vady Tovaru

Tovar je povazovany za dodany riadne avfas v pripade, ak je dodany v akosti a mnozstve
dohodnutom v tejto Zmluve, v Termine a Mieste plnenia podla tejto Zmluvy. V opacnom pripade
je jeho plnenie Predévajiceho povaZované za vadné a Predavajlci zodpoveda za vady plnenia v
zmysle ustanoveni § 422 a nasl. ObZ.

Kupujuci si vyhradzuje prdvo neprevziat Tovar, ktory nie je dodany riadne avéas, najmd je

poskodeny, nie je dodany v akosti a mnoiZstve dohodnutom v tejto Zmluve, nie je dodany v Mieste

a Termine plnenia alebo ma iné podstatné vady. Tovar ma podstatné vady najma, ale nie vyluéne,

vtedy ak:

a) vady brania beznému, alebo Zmluvne dohodnutému uzivaniu Tovaru,

b) Tovar nespifia Kvalitativne parametre alebo nie je dodany v mnoZstve dohodnutom v tejto
Zmluve alebo na zdklade tejto Zmluvy alebo k Tovaru nie je dodana kompletna dokumentacia
v stlade so Zmluvou,

c) sa ktorékolvek z vyhlaseni Predavajiceho uvedené v tejto Zmluve ukaZe ako nepravdivé alebo
zavadzajuce.

Pokial Kupujluci odmietne prevziat doddavany Tovar, je povinny zaznamenat ddvody, pre ktoré
prevzatie tohto Tovaru odmieta, v Preberacom protokole. Predavajlci je povinny podstatné vady
Tovaru podla predchadzajiceho bodu 2. tohto ¢lanku Zmluvy odstranit do siedmich (7)
pracovnych dni odo dfia, kedy si Kupujtci uplatnil pravo odmietnut prevzatie Tovaru. V pripade,
ak Preddvajuci vady Tovaru podla predchadzajicej vety neodstrani, Kupujici ma narok uplatfiovat
uplatnit pravo na si primeranu zfavu z KGpnej ceny vo vyske min. 25 % z Kdpnej ceny Tovaru alebo
od Zmluvy bez daliieho odsttpit.

Predavajlci zodpoveda za to, Ze Tovar bude v dobe jeho prevzatia Kupujicim a po dobu trvania
zaru¢nej doby bez vad, spbsobily na pouzivanie za ic¢elom, na ktory je urCeny. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze Predévajlci na Tovar poskytuje zaruku akost Predmetu kipy v trvani dvadsatstyri (24)
mesiacov (dalej len ,Zaruénd doba“), pricom zaruénad doba zacina plynut odo dia prevzatia
Predmetu kipy. Zaruéna doba sa predlZuje o dobu, v ktorej nemohol Kupujlci Tovar v Zarucnej
dobe uZivat z dévodu odstrafiovania vad, na ktoré sa zaruka vztahuje.

Kupujuci uplatni svoje pravo zo zaruky za akost Tovaru a zo zodpovednosti Predavajiceho za
vadné plnenie pisomne. Oznamenie Kupujiceho podla tohto ustanovenia Zmluvy musi
obsahovat:




a) oznacenie tejto Zmluvy a Cislo objedndvky
b) popis vady
c) datum, peciatku a podpis povereného zastupcu Kupujtceho.

Predavajuci sa pocas trvania Zarucnej doby zavdzuje zabezpecit odborné odstranenie vady na
Predmete kupy bezodkladne, najneskér do desiatich (10) pracovnych dni odo dorucenia
oznamenia podla predchadzajiceho bodu 5 Zmluvy, ak sa Zmluvné strany nedohodli inak. V
pripade omeskania Predavajiceho s plnenim jeho povinnosti v zmysle tohto bodu 7 éldnku VI
Zmluvy ma Kupujlci narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,30 % z Kdpnej ceny Tovaru za kazdy
zaCaty deni omeskania. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy nezanika
pravo Kupujuceho na nahradu 3kody spdsobenej Kupujicemu porudenim povinnosti
Preddvajlceho podla tohto bodu Zmluvy.

Predavajici zodpovedd za vady, ktoré ma Predmet kdpy v okamihu, ked prechéddza
nebezpecfenstvo Skody na Tovare na kupujiceho, aj ked'sa vada stane zjavnou aZ po tomto ¢ase.
Preddvajlci zodpoveda taktieZz za akukolvek vadu, ktorad vznikne po uvedenej dobe, ak je
spdsobena poruenim povinnosti Predévajlceho podla tejto Zmluvy. Predavajici sa zavdzuje
odstranit vady bezodkladne po ich ozndmeni, v sulade podmienkami dohodnutymi v bode 6 a 8
tohto élanku V Zmluvy, Kupujicim.

Sposob reklamacie vad tovaru bude prebiehat prostrednictvom elektronickej posty kontaktnych
0sbdb uvedenych v zahlavi zmluvy, pricom pre okamih uplatnenia prava zo zodpovednosti za vady
alebo za akost Tovaru bude rozhodujlci okamih odoslania ozndmenia o uplatneni tychto prav
z elektronickej schranky Kupujiceho na e-mailovi adresu kontaktnej osoby Predavajiceho
uvedenu v zahlavi Zmluvy.

Clanok VI.
Subdodavatelia a pravidla pre zmenu subdodavatel'ov

Predavajuci je v stlade s § 41 ods. 3 zakona o verejnom obstaravani povinny uviest v prilohe ¢ 2
tejto Zmluvy udaje o vietkych znamych subdodévateloch, podiely subdodavatelov na plneni Zmluvy
a udaje o osobdch oprdvnenych konat za subdodédvatelov v rozsahu meno, priezvisko, adresa
pobytu a datum narodenia. Za subdodavatela sa pre Gcely tejto Zmluvy rozumie fyzickd alebo
pravnicka osoba, ktord je poverena plnenim Casti predmetu Zmluvy (dalej len ,Subdodavatel™).

Kazda zmluva, na zdklade ktorej Preddvajlci poveri tretiu stranu dodanim ¢asti Tovaru sa povaZuje
za zmluvu so Subdoddvatelom. Predavajlci je pred uzatvorenim zmluvy so Subdoddvatefom, ktory
nie je uvedeny v prilohe & 2Zmluvy, povinny ziskat predchadzajici pisomny sihlas Kupujaceho. V
pisomnej Ziadosti o udelenie sthlasu Kupujiceho je Preddvajlci povinny uviest podiel zakazky,
ktory ma Preddvajuci v Umysle zadat Subdodavatelovi, konkrétnu &ast dodavky, ktorli ma
Subdodévatel dodat, identifikacné Gdaje navrhovaného Subdoddvatela vratane Udajov o osobe
opravnenej konat za Subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia.
Kupujici pisomne upovedomi Preddvajuceho o svojom rozhodnuti v lehote do desiatich (10)
pracovnych dni odo dna dorucenia Ziadosti o sthlas.

Preddvajici zodpovedd za konanie, neplnenie, nedbanlivost, opomenutie povinnosti alebo
potrebného konania riadne a v&as svojich Subdodavatelov tak, ako by i$lo o konanie, neplnenie,
nedbanlivost, opomenutie povinnosti alebo potrebného konania riadne a véas samotného
Predavajuceho.




Ak Kupujuci zisti, Ze Subdodévatel Predavajiceho nie je schopny plnit si svoje zavazky, moze od
Preddvajuceho okamZite pozadovat nahradu za tohto Subdodavatela alebo aby Predavajuci sam
zatal plnit ¢ast predmetu Zmluvy vykonavanui tymto Subdodavatelom.

V pripade zmeny Subdodavatela pocas trvania Zmluvy, musi Subdodavatel, ktorého sa ndvrh na
zmenu tyka, spifiat vietky povinnosti a podmienky v zmysle Zdkona o verejnom obstarévani, zakona
¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov
a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych a uéinnych v Slovenskej republike.
Preddvajlci berie na vedomie, 7e u Subdodavatela nesmu existovat dévody na vylicenie podlfa
prislusnych ustanoveni Zakona o verejnom obstaravani.

Kaidé poverenie tretej strany dodanim casti Tovaru a kazdd zmena Subdodavatela bez
predchadzajliceho pisomného suhlasu Kupujiceho sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy
zakladajlce pravo Kupujiceho od Zmluvy odstipit.

Preddvajlici sa zavdzuje akukolvek zmenu Udajov Subdodavatela bezodkladne oznamit
Kupujucemu.

Clanok VILI.
Komunikacia

Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, akdkolvek komunikdcia a iné ukony v suvislosti so Zmluvou a
jej plnenim, musia byt urobené v pisomnej forme a dorucené na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy
alebo na iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzajom pisomne oznamia.
V pripade nesuladu adresy uvedenej v zéhlavi tejto Zmluvy, resp. adresy ozndmenej Zmluvnou
stranou, s adresou uvedenou v aktudlnom vypise z obchodného registra, resp. vinom zakonom
uréenom registri, budu pisomnosti Gfinne dorucované spdsobom podfa tohto bodu Zmluvy
aj v pripade, ak budd dorucované len na adresu sidla Zmluvnej strany vyplyvajucej z uvedeného
zakonného registra.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek ozndmenie alebo ind formalna koreSpondencia sa budu

pre Uéely Zmluvy povaZovat za doruéené aj ked:

a) adresdt odmietne prevziat postovi zasielku, a to diiom odmietnutia prevzatia zasielky,

b) postova zasielka sa vrati ako nedorucitelna alebo neprevzata v odbernej lehote, ato dfiom
vratenia odosielatelovi.

Preddvajlci sa zavazuje oznamit Kupujucemu akuikolvek zmenu identifikacnych tdajov resp.
akukolvek zmenu skutoénostia pravnych pomerov, ktoré by mohli mat vplyv na préva alebo zavazky
vyplyvajuce z tejto Zmluvy a to bezodkladne potom ako sa o nich dozvedel.

Clanok VIIL.
Vyhlasenia a zaruky

Predavajlci vyhlasuje a ubezpecuje Kupujliceho, Ze ku diu podpisu Zmluvy Predavajucim:

a) osoba konajlica za Predavajiiceho je v plnom rozsahu opravnend dojednat, uzavriet a podpisat
Zmluvu a vykonavat prava a povinnosti v nej upravené,

b) jespolo¢nostou riadne zaloZenou a existujicou podla pravneho poriadku SR, neexistuje Ziaden
dévod neplatnosti spolocnosti, ma vsetky potrebné pravomoci a opravnenia na dodanie
Tovaru, a riadne plni vietky povinnaosti, porudenie ktorych by mohlo viest k jeho zruseniu,

c) uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy Predavajlcim nie je ukracujicim alebo poskodzujicim alebo
zvyhodfiujucim alebo znevyhodtiujlcim tkonom vo vztahu k akémukolvek veritelovi, pri€om v
tejto suvislosti nie je najma odporovatelnym pravnym tkonom,




d) nevedie sa voli nemu vySetrovanie alebo zistovanie zo strany $tatnych alebo sprévnych
organov, nevedie sa voci nemu resp. voci jeho majetku, vratane Predmetu kdpy, stdny spor
vratane exekutného, dariového, konkurzného, rozhodcovského konania alebo akéhokolvek
obdobného konania a neexistuju Ziadne skutocnosti, ktoré by mohli viest k zadatiu takychto
konani proti nemu alebo k ohrozeniu riadneho plnenia Zmluvy,

e) je zapisany v Registri partnerov verejného sektora.

Predavajuci vyhlasuje a ubezpecuje Kupujiceho, Ze ku diiu odovzdania Tovaru Kupujicemu:

a) je wluénym vlastnikom Tovaru,

b) Tovar nie je zataZeny Ziadnym zéloznym, zadrinym ani predkupnym pravom,

c¢) neuzatvoril Ziadnu zmluvu alebo dohodu a ani nedd névrh na uzavretie takej zmluvy alebo
dohody, na zaklade ktorej by mohlo tretej osobe vzniknut vo vztahu k Tovaru akékolvek pravo
tretej osoby,

d) Tovar nie je predmetom Ziadnej uzatvorenej ndjomnej, kipnej resp. inej zmluvy, na ziklade
ktorej akejkolvek tretej osobe vznikne, resp. moZe vzniknit, vlastnicke pravo k Tovaru, resp.
akékolvek iné pravo, na zdklade ktorého tretia osoba méZe, resp. bude moct, Tovar drzat,
uzivat alebo s nimi akymkolvek spésobom nakladat a ani nie je predmetom Ziadnej zmluvy o
buducej zmluve, na zdklade ktorej by tretej osobe vzniklo pravo uzatvorit takd zmluvu,

e) Tovar je novy, funkény, nepouZivany, neposkodeny a nachddza sa v stave umozriujiicom jeho
uzivanie na obvykly ucel,

f)  Tovar nie je postihnuty exekdciou alebo predmetom uspokojenia zéloZzného prava predajom
zalohu na drazbe podla zdkona €. 527/2002 Z. z. o dobrovolnych draZbéch a o doplneni zdkona
Slovenskej ndrodnej rady €. 323/1992 Zb. o notédroch a notdrskej ¢innosti (Notérsky poriadok)
v zneni neskorsich predpisov,

g) kTovaru nie st uplatnené Ziadne uréovacie Zaloby, ktoré by mohli obmedzit alebo zmarit vykon
vlastnickeho prava Kupujtcim,

h) neexistuju pravne a faktické prekazky, ktoré by znemoZfiovali uZivanie Tovaru,

i) oboznamil Kupujliceho so vetkymi pravnymi vztahmi tykajicimi sa Tovaru a vietky tieto
vztahy si pravdivé,

j)  Tovar nema Ziadne vady, na ktoré by mal Preddvajici Kupujiceho osobitne upozornit,

k) odovzdava Kupujicemu spolu s Tovarom vietky doklady vztahujtice sa k Tovaru.

Predavajuci berie na vedomie, Ze ak by Kupujuci mal v ¢ase podpisovania Zmluvy vedomost o tom,
Ze ktorékolvek z vyhlaseni Predavajiceho uvedené v tomto &lanku Zmluvy je nepravdivé, Zmluvu
by neuzatvoril.

Porusenie povinnosti Preddvajiceho spsobené nepravdivostou niektorého z vyhlaseni uvedenych
v tomto clanku Zmluvy sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy, ktoré zakladd pravo
Kupujicemu na odstipenie od Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavdzuju vzdjomne sa pisomne informovat o akychkolvek skuto¢nostiach, ktoré
su vysledkom ich vlastného poznania alebo o ktorych sa dozvedeli od tretej osoby, a ktoré
nasvedCuju tomu, Ze do3lo, resp. v budlcnosti nepochybne déjde k niektorej z nepriaznivych
okolnosti predpokladanych ustanoveniami tohto éldanku Zmluvy, a to v lehote piatich (5) dni odo
dnia, kedy k takejto skutocnosti na strane ktorejkolvek Zmluvnej strany doslo, resp. od kedy sa
ktorakolvek Zmluvna strana o takejto skutocnosti na jej strane dozvedela alebo sa pri vynaloZeni
odbornej starostlivosti mala dozvediet, a to podla toho, ktory z tychto dni nastane skér.




Clanok IX.
Platnost a G€innost Zmluvy

Zmluva nadobtda platnost ditom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa, v stlade s ustanovenim § 47a ods. 2 zékona €. 40/1964 Zh. Obc¢iansky zakonnik

v zneni neskorsich predpisov, dohodli, Ze akékolvek tcinky vyplyvajlce z tejto Zmluvy nenastanu

pred driom nadobudnutia Ucinnosti Zmluvy, ktory je ureny Zmluvnymi stranami ako def,

nasledujtci po dni, v ktorom doslo k sti¢asnému splneniu nasledovnych podmienok:

a)  zverejnenie Zmluvy v Centralnom registri zmlav Slovenskej republiky v sdlade so zékonom
¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informdcidam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsSich predpisov a

b) Orgén kontroly (i) na zéklade rizikovej analyzy vyhodnotil, Ze zdkazka, ktorej vysledkom je
uzatvorenie tejto Zmluvy nie je rizikova, pricom rozhodujticim diiom je ddatum dorulenia
oznamenia o tejto skutocnosti Kupujicemu ako prijimatelovi alebo (i) neidentifikoval
nedostatky, ktoré by mali alebo maohli mat vplyv na vysledok verejného obstardvania (dalej
len ,,VO“), pricom rozhodujlicim dfiom je datum dorucenia spravy z kontroly Kupujicemu
alebo (ii) Ze Organ kontroly identifikoval nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat vplyv na
vysledok VO a Kupuijuci ako prijimatel akceptoval vysku ex ante finan¢nej opravy uvedene;j
v sprave z kontroly, pritom rozhodujlcim dfiom vtomto pripade je defi akceptovania
navrhu spravy z kontroly s finanénou opravou Kupujicim ako prijimatefom. O splneni
podmienky podla tohto pism. b) bodu 2 élanku IX Zmluvy informuje Kupujici Predavajiceho
bezodkladne, najneskdr do troch (3) pracovnych dni na e-mail kontaktnej osoby uvedeny
v zahlavi tejto Zmluvy.

V pripade, ak neddjde k naplneniu podmienky podla predchadzajiceho bedu 2 pism. b) tohto
Clanku IX Zmluvy, ma sa za to, Ze k uzatvoreniu Zmluvy nedoslo a pre Zmluvné strany z nej
nevyplyvaji ziadne prava a povinnosti. Zaroven Predavajici bezvyhradne vyjadruje svoj suhlas
s podmienkou podla predchadzajiceho bhadu 2 pism. b) tohto ¢lanku IX Zmluvy a prehlasuje, Ze si
je vedomy toho, Ze v pripade, ak nedéjde kjej naplneniu, Zmluva nenadobudne Gfinnost
a k plneniu podfa nej neddjde, a to bez vzniku akychkolvek ndrokov na nahradu 3kody alebo
nakladov Preddvajiceho. Kupujlci sa zavazuje o nesplneni podmienky podla bodu 2 pism. b) tohto
¢lanku IX Zmluvy informovat bezodkladne potom, ako sa o nesplneni podmienky dozvedel.

Zmluva sa uzatvara na dobu urditd a jej platnost sa skondi uplynutim zaruénej doby. Ukonéenim
platnosti tejto Zmluvy z dévodu uplynutia jej doby platnosti, ostdvaju aj nadalej v platnosti tie
ustanovenia Zmluvy, ktoré vzhladom na ich charakter maju platit aj po skonceni platnosti Zmluvy.
Skoncenim platnosti tejto Zmluvy z dévodu uplynutia doby jej platnosti nezanikaju najma naroky
na Uhradu spdsobenej skody, naroky na zmluvné, resp. zakonné sankcie a Groky, ktoré boli
uplatnené pocas jej platnosti alebo ktoré sa tykaju porudenia povinnosti Zmluvnej strany, ku ktorej
doélo pocas platnosti Zmluvy.

V pripade zéniku Zmluvy dohodou Zmluvnych stran, tato zanika ditiom uvedenym v tejto dohode.
V dohode sa upravia aj vzajomné ndaroky Zmluvnych stran vzniknuté z plnenia Zmluvnych
povinnosti alebo z ich porusenia ku diiu zaniku Zmluvy dohodou.

Zmluvné strany su opravnené odstupit od Zmluvy v pripade podstatného porusenia Zmluvy
druhou Zmluvnou stranou v zmysle tejto Zmluvy alebo platnych pravnych predpisov. V pisomnom

odstupeni od Zmluvy musi byt uvedeny dévod, pre ktory Zmluvna strana od Zmluvy odstupuje.

Za podstatné porusenie Zmluvy Predavajlicim sa povaZuji najma, ale nie vylucne, pripady, ak:




10.

11.

a) Predavajuci nedodrZi lehotu na dodanie Tovaru podlfa Zmluvy a ak Predévajici nezjednd
napravu ani po vyzve Kupujlceho, v ktorej Kupujlci poskytne dodatognd primerand lehotu k
naprave a/alebo urfené opatrenia k naprave,

b) dodany Tovar nebude zodpovedat vlastnostiam dohodnutym v Zmluve, a ak Predavajtci
nezjednd ndpravu ani po vyzve Kupujiceho, v ktorej Kupujlci poskytne dodatoént primeranti
lehotu k naprave a/alebo urfené opatrenia k naprave,

c) Preddvajici nedoda spolu s Tovarom vietku dokumentaciou poZadovant Kupujtcim v zmysle
Zmluvy, a ak Predavajuci nezjedna ndpravu ani po vyzve Kupujliceho, v ktorej Kupujuci
poskytne dodatocnu primerant lehotu k naprave a/alebo urgené opatrenia k naprave,

d) Preddvajuci opakovane neodstrani vadu v stlade s ustanoveniami élanku V tejto Zmluvy, a ak
Preddvajici nezjedna napravu ani po vyzve Kupujuceho, v ktorej Kupujtci poskytne dodatoént
primeranu lehotu k naprave a/alebo urcené opatrenia k ndprave,

e) Preddvajici porusi ktorGkolvek z povinnosti tykajlicej sa Subdoddvatefov alebo ich zmeny
podla Zakona o verejnom obstaravani a/alebo podla €ldnku VI Zmluvy,

f) sa niektoré z vyhlaseni Predavajiceho podla ¢lanku VIl Zmluvy ukaZe ako nepravdivé,

g) bol pravoplatne vyhldseny konkurz na majetok Predavajiceho alebo Predavaijtici vstipil do
likvidacie.

Kupujlci ma pravo odstupit od Zmluvy, ak Predavajuci alebo jeho Subdodévatel v ¢ase uzavretia
Zmluvy nebol zapisany v Registri partnerov verejného sektora, ak bol z tohto registra vymazany
alebo ak mu bol pravoplatne uloZeny zakaz Gcasti podla § 182 ods. 3 pism. b) zédkona o verejnom
obstaravani.

Kupujlci si vyhradzuje pravo odstipit od Zmluvy bez akychkolvek sankcii aj v pripade, ak ete
nedoslo k plneniu Zmluvy, ak vysledky kontroly Orgénu kontroly podla élanku X Zmluvy neumoZnia
financovanie vydavkov vzniknutych z VO. V tomto pripade sa Zmluva zruduje od zaéiatku bez
akychkolvek narokov Preddvajliceho na nahradu skody alebo akychkolvek ndkladov.

Za podstatné porudenie Zmluvy Kupujicim sa povaZuju pripady, ak je Kupujici v omeskani s
Uhradou opravnene fakturovanej kipnej ceny, a ak Kupujuci nezjednd ndpravu ani po vyzve
Predavajlceho, v ktorej Predavajlci poskytne dodatoénd primerant lehotu na napravu v trvani
najmene;j tridsiatich (30) kalendarnych dni odo dia doruéenia vyzvy Kupujicemu.

Odstapenie od Zmluvy nadobudne Gc¢innost diiom doruéenia pisomného oznamenia Zmluvnej
strany o odstdpeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Odstdpenim od Zmluvy zanikaju vietky
prava a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy, okrem nédrokov na Ghradu spésobenej §kody,
narokov na uplatnenie zmluvnych, resp. zakonnych sankcii a Grokov, ako aj narok Kupujtceho na
bezplatné odstranenie zistenych vad Preddvajdcim.

Clanok X.
Kontrola, audit, overenie na mieste a siéinnost

Predmet Zmluvy je spolufinancovany z finanénych zdrojov Eurdpskej tnie ato Planu obnovy
a odolnosti SR, preto st Zmluvné strany povinné a Preddvajuci sa vyslovne zavizuje, strpiet vykon
kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami kedykolvek
pocas platnosti a icinnosti prisludnej zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti atejto Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytnut im vietku potrebnt stéinnost.

Preddvajici sa zavdzuje vytvorit primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrZat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny
priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.




Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste st opravnené:

a) poZadovat od Predavajlceho, aby predloZil origindlne doklady a ind potrebnt dokumentaciu,
zaznamy dat na pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste a dalSie doklady stvisiace s plnenim v zmysle Zmluvy
podla poZiadaviek opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste,

b) oboznamovat sa s Gdajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na
mieste,

c) vyhotovovat képie idajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na
mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania st najma:

a) Ministerstvo Skolstva, vyskumu, vyvoja a mladezZe Slovenskej republiky a nim poverené osoby
(auditné atvary)

b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky, Urad vlddneho auditu, Certifikaény orgén, Urad
pre verejné obstaravanie a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

e) splhomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) organ zabezpedujlci ochranu finanénych zdujmov Europskej unie,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az g) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie.

Predavajaci je povinny bezodkladne prijat opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overovania na
mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste

Clanok XI.
Zaverecné ustanovenie

Zmluva sa vyhotovuje vtroch (3) rovnopisoch, pricom Predavajlci obdrzi Jeden (1) rovnopis
a Kupujtci obdrzi dva (2) rovnopisy. :

Zmena tejto Zmluvy je moina len pisomnou dohodou oboch Zmluvnych stran, vo forme riadne
ocCislovanych pisomnych dodatkov.

Tato Zmluva podlieha povinnému zverejneniu v zmysle ustanovenia §5a ods. 1 zdkona
¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdacidam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorgich predpisov a zdkona €. 546/2010 Z. z. ktorym sa dopliiia zdkon &. 40/1964 Zb.
Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopifiaju niektoré zékony.

Ak by niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy bolo neplatné, alebo by sa takym stalo neskér, nie je tym
dotknutd platnost ostatnych jej ustanoveni. V takom pripade Zmluvné strany dohodnu nahradnu
Upravu, ktord najviac zodpoveda cielu sledovanému neplatnym ustanovenim.

Pravne vztahy zaloZené touto Zmluvou sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky a pre
pripad sporu Zmluvnych strdn sa prislu$né suady Slovenskej republiky. Pravny vztahy vyslovne
Zmluvou neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnymi
vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
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6. Prdva a povinnosti zo Zmluvy prechddzaju na pravnych ndstupcov Zmluvnych stran. Predavajuci
moZe svoje pohladavky voci Kupujucemu vyplyvajice zo Zmluvy postupit len s predchadzajiicim
pisomnym suihlasom Kupujtceho.

7. Zmluvné strany bert na vedomie a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuju, Ze st plne oboznamené so
skutocnostou, Ze dodanie Tovaru podla tejto Zmluvy je financované v sdvislosti s implementéciou
projektov podporenych v ramci Planu obnovy a odolnosti a to formou prostriedkov mechanizmu
na podporu obnovy a odolnosti.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu preditali, s jej obsahom sa riadne a podrobne oboznamili,
pricom vsetky ustanovenia Zmluvy st im zrozumitelné a dostatoéne uréitym spésobom vyjadruju
slobodnd avdinu volu Zmluvnych stran, ktord nebola prejavena ani vtiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok, a Ze ich spdsobilost nie je ni¢im obmedzend, ¢o Zmluvné strany nizsie
potvrdzuju svojimi podpismi.

Zavdznou a Neoddelitel'nou sticastou Zmluvy vo forme priloh su:
Priloha . 1 Technicka 3pecifikdcia tovaru + cenova ponuka Predévajiceho (Dotaznik uchadzada)
Priloha ¢. 2 Podiel plnenia zo zmluvy subdodavatelmi

Za Predavajuceho: Za Kupujuceho

-
i

4 2 77 .
V Bratislave, dfia 06.02. 2025 V Bratislave, dﬁaP_L.ﬁ—_h. el

Ing. Tomads G}an"éc, podpredseda predstavenstva RNDr. Mojmir Mach, PhD.

pd generglny riaditel CEM SAV, v. v. i.
.‘f !
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Priloha ¢. 2 Podiel plnenia zo zmluvy subdodavatelmi

PODIEL PLNENIA ZO ZMLUVY SUBDODAVATELMI

Uchadzaé/skupina dodavatelov:
Obchodné meno: Lambda Life a.s.
Adresa spolocnosti: Levocska 3, 851 01 Bratislava

1CO: 35848189

Dolu podpisany zastupca uchadzaca tymto Cestne vyhlasujem, Ze na realizacii zakazky vyhlasenej
verejnym obstaravatelom Centrum experimentalnej mediciny SAV, v.v.i. so sidlom Dubravska cesta 9,
841 04 Bratislava

X sa nebudu podielat subdodavatelia a cely predmet uskutocnime vlastnymi kapacitami.
D I E, I. r Ir E . ] ! - I I .
2 Rbechedné-meno-a-sidle o Y-podiel :
subdoddvatela i, nazdkazke
1

V Bratislave, dra 06.02. 2025
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Technicky list

Ndzov: Ventilator na podporu dychania zvierat
Vyrobca: RWD
Model: VentStar Small Animal Ventilator

Ventildtor na podporu dychania zvierat na pouZitie pri riadenom dychani v chirurgii zvierat, nidzovej
liecbe a respiranej terapii, vhodny pre mys3i, potkany a morcata a iné zvierata s hmotnostou
10g—1 kg.,Obr. 1.

- Napajanie: 100 ~ 240V, 50/60Hz, adaptér 24V DC, 40W, 1,67A
- Bezpecna a efektivna prerusovand ventilacia s pozitivnym tlakom (IPPV)

- Nastavenie réznych reZimov objemu a tlaku ventildtora na podporu dychania zvierat zadanim
hmotnosti zvierata

- Upozornenie alarmovych stavov: zvukové, text, chybovy kéd

- min. 7-palcovy dotykovy LCD displej, Sirokouhly obraz

- Grafické zobrazenie trachealneho tlaku v redlnom &ase v objemovych a tlakovych rezimoch
- programovanie min. 10 skupin réznych respiracnych parametrov

- Frekvencia dychania v rozsahu: 10 - 300 bpm (vdychov za mindtu)

- Rozsah dychového objemu: 0,05 ml - 5 ml

- Rozsah tlaku v dychacich cestach (PIP): 1 - 50 cm H,0 s rozlidenim: 1 cm H,O a spravnostou:
0,7 cm H,0

- Rozsah exspiraéného tlaku (PEEP) je O - 10 em H,0 s rozli$enim: 1 cm H,0
- Nastavitelfny rozsah pomeru I:E od 20 % do 80 %
- Sucastou je instalacia a uvedenie do prevadzky

- Zaruka: 12 mesiacov

AL

VentStar

VentStar

Obr. 1: Ventilator na podporu dychania zvierat (VentStar Small Animal Ventilator)

Link na stranku vyrobcu: https://www.rwdstco.com/product-item/r415-ventstar-small-animal-

ventilator/

17.1.2025
Lambda Life a.s., Levodska 3 8510 01 Bratislava,+421 903 802 09,www.lambda.sk
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